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LA SITUATION AU MOYEN-ORIENT
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projet de résolution
L.'Assemblée geperale,

Ayant exominé la guestion intitulée "La situation au Moyen-Orieat”,
5 ses résolutions 36/226 A et B du 17 décembre 1981, ES-9/1 du

5 février 1982, 37/123 F du 20 décembre 1982, 38/58 A & E du 13 décembre 1983,

38/180 A & D du 19 décembre 1983, 39/146 A & C du 14 Aécembre 1984, 40/168 A a C du

16 décembre 1985, 41/162 A & C du 4 décembre 1986, 42/209 A A D du

11 décembre 1987, 43/54 A a C du 6 décembre 1988 et 44/40 A A C du 4 décenbre 1990,

les résolutions du Conseil de sécurité 425 (1978) du 19 murs 1978,
497 (1981) Au 17 décembre 1981, 508 (1982) du 5 juin 1982, 509 (1982) Au .
6 juin 1982, 659 (1990) du 31 juillet 1990, ainsi que les autres résolutions
applicables,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des 15 octobre 1990 1/ et
26 novembre 1990 2/,

Réaffirmant qu‘il faut continuer d'appuyer collectivement les décisions
adcgtées par la douziéme Conférence arasbe &u sommet, tenue a Fez (Maroc) 1le

1/ A/45/595,

2/ A/45/7126.
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25 novembre 1981 et du 6 au 9 septembre 1982 3/, confirmées lors des conférences
arabes au sommet plus récentes, y compris la Conférence arabe extraordinaire au
sommet, tenue a Casablanca {(Maroc) du 23 au 26 mai 1989,

Réaffirmant ses précédentes résolutions sur la question de Palestine ainsi que
son appui a 1°'Organisation de libération de la palestine, seul représentant
légitime du peuple palestinien,

Consideérant que la convocation de la Conférence internationale de la paix sur
le Moyen-Orient, sous les auspices de 1'Organisation des Nations Unies,
conformément & 1a résolution 44/42 de 1'Assemblée générale, en date du
6 décembre 1989, et aux autres résolutions sur la question de Palestine,
contribuerait a la cause de la paix dans la région,

Se félicitant de tous les efforts déployés pour contribuer a faire recomnaitre
les droits inaliénables du peuple palestinien en instaurant une paix d’'ensemble
juste et durable au Moyen-Orient, conformément aux résolutions de 1'Organisation
des Nations Unies sur la question de Palestine et sur la situation au Moyen-Orient.

Se félicitant également du soutien apporté dans le monde entier & la juste
cause du peuple palestinien et des autres pays arabes dans la lutte gqu'ils ménent
contre l'agreission et 1'occupation israéliennes pour parvenir & une pmix d‘'ensemble
juste et durable au Moyen-Orient et au plein exercice par le peuple palestinien de
ses droits nationaux inaliénables, tels qgu'ils ont été affirmés dans les
résolutions passées de 1'Assemblée générale sur la question de Palestine et sur la
situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupég de constater gue le territoire palestinien occupé
depuis 1967, y compris Jérusalem, et les autres territoires arabes occupés
demeurent sous occupstion israéliemne, que les résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies n'ont pas été appliguées et que le peuple palestinien ne peut
toujours pas reprendre possession de ses terres ni exercer ses droits nationaux
inaliénables conformément au droit international, tels qu'ils ont été réaffirmeés
dans les résolutions de 1°'Organisation des Nations Unies,

Réaffiymant que la Convention de Geneve relative a la protection des perscnnes
civiles en temps de guerre, du 12 aoit 1949 2/, s'applique au teritoire palestinien
occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et aux autres territoires arabes occupés,

Reaffirmant égalemept toutes les résolutions de 1°Organisation des
Nations Unies gui stipulent gue 1l'acquisition de territoire par 1ls force est
inadmissible selon la Charte des Nations Unies et les principes du droit

3/ Voir As37/696-5/15510, annexe. Pour le texte imprimé, voir Documents
officiels an Congeil de sécurité. Lremte-septiéme année. Supplément d'octobre.
novembre et décembre 1982 §/15510, annexe.
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international et qu'Israel doit se retirer inconditionnellement du territoire
palestinien qu'il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem, et des autres
territoires arabes occupes,

Réaffirmant ep outre gqu'il faut impérativement instaurer dans la région une
paix d'ensemble juste et durable, fondée sur le respect total de la Charte et des
principes du droit international,

Gravement préoccupée également par la politique qu’'Israél continue de suivre
et qui représente une escalade et un élargissement du conflit dans la région, ce
qui constitue une nouvelle violation des principes du droit international et une
menace contre la paix et la sécurité internationales,

Souwlignant de pouveau la grande importance du facteur temps dans les efforts
faits pour instaurer rapidement une paix d'ensemble juste et durable au
Moyen-Orient,

1. Reaffirme ga conviction que la question de Palestine est 1'élément
central du conflit au Moyen-Orient et gu'une paix d'ensemble juste et durable ne
peut étre instaurée dans la région sans le plein exercice par le peuple palestinien
de ses droits nationaux inaliénables et le retrait immédiat, inconditionnel et
total d'Israél du territoire palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem,
et des sutres territoires arabes occupés:

2. Réaffirme en outre qu’il ne peut y avoir de réglement global et juste de
la situvation au Moyen-Orient sans la participation, sur un pied d'égolité, de
toutes les parties au conflit, y compris l'Organisation de libération de la
Palestine, représentant du peuple palestinien;

3. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-Orient est indivisible et
doit étre fondée sur une solution globale, juste et durable du probléme du
Moyen-Orient, élaborée sous les auspices de 1'Organisation des Nations Unies et sur
la base de ses résolution pertinentes, qui assure le retrait total et
inconditionnel d'Israé@l du territoire palestinien occupé depuis 1967, y compris
Jérusalem, et des autres territoires arabes occupés et qui permette au peuple
palestinien, sous la direction de 1'Organisation de libération de la Palestine,
d'exercer ses droits inaliénables, y compris le droit de retour, le droit a
i'autodétermination et a 1'indépendance nationale et le droit d'établir un Etat
souverain indépendant en Palestine, conformément aux résolutions de 1'Organisation
des Nations Unies sur la question de Palestine, notamment les résolutions de
1'Ascemblée générale ES-7/2 du 29 juillet 1980, 36/120 A & F du 10 décembre 1981,
37/86 A a D du 10 décembre 1982, 37/86 E du 20 décembre 1982, 38/58 A a E du
13 décembre 1983, 39/49 A a D du 11 décembre 1984, 40/96 A a D du 12 décembre 1985,

41743 A a D du 2 décembre 1986, 42/66 A a D du 2 décembre 1987, 43/54 A a C du
7 18 Jddcambre 10828 ot 44742 An
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6 décembre 1990;

4. Copsidére que le plan arabe de paix adopté a 1'unanimité par la douzieme
Conférence arabe au sommet, tenue a Fez (Maroc) le 25 novembre 1981 et du 6 au
9 septembre 1982 4/, et confirmé lors des conférences arabes au sommet plus
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récentes, y compris la Conférence arabe extraordinaire au sommet qui s'est tenue a
Casablanca (Maroc) du 23 au 26 mai 1989, zingi que les initiatives et mesures
prises pour appliquer le plan de Fez csont une contribution importante a la
reconnaissance des droits inaliénables du peuple palestinien par 1'instauration
d'une paix d'ensemble juste et durable au Moyen-Orient:;

5. Condamne la poursuite de 1'occupation par Israel du territoire
palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et des autres territoires
arabes occupés, en violation de la Charte des Nations Unies, des principes du droit
international et des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,
et exige le retrait immédiat, inconditionnel et total d'lsraél de tous les
territoires occupés depuis 1967;

6. Reijette tous les accords et arrangements qui violent les droits
inaliénables du peuple palestinien et vont a 1'encontre des principes d’une
solution globale et juste du probléme du Moyen-Orient, assurant 1'instauration
d'une paix juste dans la région;

7. Déplore qu'lsragl ne se conforme pas aux résolutions 476 (1980) et
478 (1980) du Conseil de sécurité, en date des 30 juin et 20 aoiit 1980, ni aux
résolutions 35/207 et 36/226 A et B de 1'Assemblée genérale, en date des
16 décembre 1930 et 17 décembre 1981, estime que la décision d'Israél d‘annexer
Jérusalem et d'en faire sa "capitale"” ainsi que les mesures prises pour en medifier
le caractere physique, la composition démographique, la structure institutionne! -
et le statut son nulles et non avenues, exige gu'elles soient rapportées
immédiatement et demande a tous les Etats Membres, aux institutions spécialisées et
a4 toutes les autres organisations intermationales de respecter la présente
résolution et toutes les autres résolutions et decisions sur la question;

8. Condamne 1'agression, la politique et les pratiques d'Israél a 1'égard du
peuple palestinien dans le territoire palestinien occupé et en dehors de ce
territoire, y compris 1'expropriation, la création de colonies de peuplement,
1l'annexion et autres mesures de terrorisme, d'agression et de répression, qui
violent la Charte et les principes du droit international ainsi que les conventions
internationales applicables;

9. Condamne énergiguement 1'imposition par Isra®l de ses lois, de sa
juridiction et de son administration au Golan arabe syrien occupé, sa politique et
ses pratiques aunexionnistes, la création de colonies de peuplement, la
confiscation de terres, le détournement des eaux et 1'imposition de la pationaliteé
israélienne a des ressortissants syriens et déclare que toutes ces mesures sont
nulles et non avenues et constituent une violation des régles et principes du droit
international concernant 1l'occupation de guerre, en particulier de la Convention de
Genéve relative & la protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aotit 1949;

10. Estimeg que les accords de coopération stratégique entre les Etatg-Unis
d'amérique et Israél signés le 30 novembre 1981 ainsi que le maintien des
livraisons d'armes et de matériel modernes & Israel, auxquels s5'ajoute une aide
économique substantielle, notamment 1'Accord sur 1'établissement. d’'une zone de
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libre-échange conclu entre les deux gouvernements, cnt encouragé Isradl a
poursuivre sa politique et ses pratiques d'agression et d'expansion dans le
territoire palestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et les autres
territoires arabes occupés, ont nui aux efforts faits pour instaurer une paix
d'ensemble juste et durable au Moyen-Orient et menacent la :écurité de la région;

11. Demande une fois de pluc & tous les Etats de cesser d'apporter & Israel

une aide militaire, économique, financiére et techmologique, ainsi que des
ressources humaines, ayant pour objet de l'encourager a poursuivre sa politigque
d'agression contre les pays arabes et le peuple palestinien;

12. Condamne vigoureusement la collaboration toujours plus étroite entre
Israel et le régime raciste d'Afrique du Sud, en particulier dans les domaines
économique, militaire et nucléaire, qui constitue un acte d'hostilité contre les
Etats africains et arabes et permet a Israél d'accroitre son potentiel nucléaire et
de goumettre ainsi les Etats de la région au chantage nucléaire:

13. pemande & pouveau que la Conférence internationale de la paix sur le
Moyen-Orient soit convoquée sous les auspices de 1'Organigation des Nations Unies,
avec la participation des cing membres permanents du Conseil de sécurité et gde
toutes les parties au conflit, y compris 1'Organisation de libération de la
Palestine, seul représentant légitime du peuple palestinien, sur un pied d'égalite,
et que la Conférence soit dotée des moyens et de toute 1'autorité voulus pour étre
en mesure de parvenir a une golution juste et globale fondée sur le retrait
d'Isragl du territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, ainsi que des
autres territoires arabes occupés, et a la reconnaissance des droits inaliénables
du peuple palestinien, conformément auz résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies concernaat la question de Palestine et la situation au Moyen-Orient;

14, Fait gienne 1'idée de créer, dans le cadre du Conseil de sécurité, un
comité préparatoire dont feraient partie les membres permanents du Conseil et qui
serait chargé de prendre les mesures nécessaires pour convoquer la Conférence}

15, Prie le Secrétaire général de rondre compte périodiquement au Comseil de
sécurité de 1'évolution de la situation et de présenter a 1'Assemblée générale,
lors de sa quarante-sixiéme session, un rapport d'ensemble qui couvre 1'évolution
de la situation au Moyen-Orient sous tous ses aspects.
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